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Non sono pisneg-
! 'gtanti le vie della
gioia, ma a8 ren-

derle rali contri-

~ buisce Puso della

; Tubohi dat. 4.
Vasaltide L. Gne L, D.»

o crama naturale
/""“p':f cui § visi rifioriscono e la
morbidezza delle carni risorge.

LABORRTOR! BOKETTI FRATELLI
Vis Cometica N. 36 - MILANG

La Colonia e Cipris FLAYIA
sono della pii grande effice-
cia perché conservano alla
donna la freschezza ed il
fascino della propria gioventil.

“GODO
BUONA

| SALUTE”

Notizie di igiene
e di medicina per
chi dimora o va in

A | o n
[nteressanie fascicolo’ compi-

lalo dal Dr, Prof. C. A Ragazzi

Specialists in medicing tropicale,
Docente in igiene sperimentale,

£ un fascicoloche Hiystra ampiamente
le caralleristiche climsliche dell’im-
pero sfricano, in rapporto ‘alle salule
deai colonl ilaliani, slle mslottie ¢ ai
loro -sintomi, con chisre ed . efficaci
indicazioni per prevenirle o curarle.

Costa lire-2 in tulte le edicole

RIZZOLi & C. EDITORI

Piszza Coarlo Erba Num, 6 - Milano =

Pelle grassa
Pori-dilatati

Punti neri

Acne

Rughe -

-Borse palpebrali
spariscono con la famosa

Acqua Biabastrina

Pr. BARBERI

“cho rende la pelle bianca
soda fresca & liscla come
Alabasiro, . Non trovan.
dola dal vostra profamie-
re inviate L. 16~ al

DOTT. BARBER! - Plazza
~ PALERMO

HABRATAG.
oo arken I
A S Oliva, 9

Il film italiano

'BALLERINE

& siato ricavato dal romanzo
‘ di GIUSEPPE ADAMI

Fanny, ballarina
~della Scala

E in vendita a tre lire in
‘tutte le edicole del ‘Regno.

: "OVITA Dugoli, in casa, con

poca spesa, . potrete
tingervi i capelli von-la nuova tintu-
ra vegetale - * JORIO'. Facilissima
da applicare, costa solo L. 12 la sca-
tola, franco ovunque. Inviare vaglia
Profumeria MARGHESI ~: Abano,

et

T, Me - FKavea-
Dee Midigine, i
st nteranl
3 Py "
e g ropgi entla
[ horgure {(me cond-
prews, peratls i
PIreppl O mon ik
| il aveemsliore al-
tre offerre, Olre
clie sersvere i himg, o par vorrestt an-
che dietgerne uno, Alime, io ho sempre
avuto fulucta nel anematograls, ma so-
prattutts perchd,  fra o tante  disgrazie,
una lo aveva generalmente risparmiatos
a donmoregista. C'e stata quakhe ec-
jone in Alerica ¢ in Goermani, € ve-
ru: A A ine sta a cuore principalimente
il cinema maltanag, Lo amo, e desslere
wrciy rispettarhs per le sue buane qua
ity se invece o S mettons di mezzo
le donne dovrd rspettarls per cavalle-
ria, J1 fawo che tu abbia viste pubbticatn
nelle nostre colonne un articale che in
molte cose concordava ¢ol o, non do-
vewy {(se hat inwuite glornadistico) consi-
gharti a spedircelo, Come  direttore di
giormale io pubblicherer forse un ard-
colo che dicesse w0l contrario di un
articolo ik pubblicatn, ma gmmat un
articolo che ripetesse cose gid deww. Si,
come direttore di glornale io sarel ca-
priccioso come una bella donna, svolaz-
zerel di ramo in ramo. Spero che t non
ti sia indispettita per ¢id che ti ho detto,
Fra Paltro 10 non sono dicettore di €C3-
gema [Hustrazione, mentre le offerte di
colfaborazione devono essere rivolte allu
Direzione; i miei scherzi non rivestono
percidy un carattere ufficiale, e io vorrei
pregarti di conservarmi la tua simpatia,
che, articoli a parte, ¢ quelly di una ru-
gazza intelligente,

Marinetla. [Yaccordo su « Topaze »;
perd non eredo che solo fra disonestt ¢
stealt un uwomo onesta ¢ leale non possa
prosperare. Gl stessi guat gli capitereh-
bero-in un mondo di onesti ¢ di leali
individui, t quali lo avverserebbero se
non altro come un concorrente perico-
losa. Mi ricordo della zia Martina. Era
fuggita con un autista, aveva danzato se-
mnuda a Parigi (diwo Parigi per Def-
fetto, ma ella danzd assai pill spesso a
Trami ¢ a Novara): ¢ tutti parlavano i
fet con deplorazione. Ma un giorne Ia
zia Martina cbbe una crisi e si dedicd
al hene. Sovvenzionava i poveri, assi-
steva gh infermi, fermava i direuissimi
prima che giungessero sui ponti crollati.
Essa non era perd la sola a renderst uti-
fe in whi modi, e io volli una volia sa-

re che cosa pensavano di lei altre ce-
chri henefattrici, Ebbene, posso dire che
nessuno aveva . mal osato esprimersi cosi
sul .conto  della  zia Martina, neppure
quando ella, nei vorticl di  Parigi (o di
Maolfettay st trastullava con gh onori
delle famiglie, traviando giovani inesper-
ti e spegnendo e sigarette su teste calve
di signori importanti. Se debbo dirtelo,
le we lettere sono quelle di una ragazza
intelligente. Ma nei woi panni o diffi-
derei di un vomo che dicesse: « Avvici.
nandaola_ ¢ conoscendola - si sente in lei
una forza tale, che allontana ogni pen-
sterp impuro e impedisce di guardaria se
non. con un {vmfond() rispetto v, E con
unp stile simile’ che certi sensibilissimi e
squisiti . womini - riescono 2 far  peccare
una ragazza in tempo assai pid breve i
quello che occarcerebbe a un gonsumato,
cinico ¢ audace libertine. L'animo fem-
minile & un flume in cui non sempre i
peccatori pitt fortunad sono quelli che
gettano chilometri di rete; spesso va me-
glio-a chi prova con una zolletta di zuc-
chero attaccato a uno .spago. Maledizio-
ne¢, mi viene in mente che ho bisogno
di un paio di stringhe ¢ che non he an-
cora pagats il droghiere,

_Una_ragagza - Napoli, Ah no, non
vivo pib di simpatia ¢ di succo d'aran-
¢civ, Soffrivo di indigestione ¢ il medico
mi ha consigliate di fare a meno, per
un po' di tempo, del succo. d’arancio.
Cosi, la mia cara Elvira spera di poter
andare al mare, quest’anno. Dalla cittd
io le- scriverd duc volte al giorno. Non
ch’io sia romantico; debbo pure -spie-
garle perché non e posso mandare de-
naro, La prima volta ch’io vidi il vo-
lume delle « Lettere di una manaca por-
toghese »  sussultai  esclamando: « Ma
non aveva il fidanzato al mare e non
doveva spiegacgli per quali ragioni non
poteva mandargli il denaro, perché mai
dundue “scriveva tanto? », D'accordo su
Gable. Sensualitd, intelligenza, fantasia,
eleganza, rivela la scrittura, Grato del
cortese . pensiero  di “salutarmi Posillipo;
evita soltanto .«li farlo nel ristorante del-
la: Rotonda, dove col -proprictario rima-
nemmn d'aceordo che io sarei andato a
saldargli il conto ¢ lui mi” avrebbe re-
stituito il . soprabito, St - chiamava Im-
macolating, la’ ragazza a causy della
quale in quella sera osservando il conto
mormorait- « 35 lirel Ma io npon ne ho
che ventiquattro ». Se- soltantd lei’ non
avesse chiesto il. Capri-bianco! Lei disse:
« E-1' tengo st'e no sei o sette -solde,;.
Uh, chesto & bello », Pareva - divertita,
Sio penno era stato vefturino sotto Fer-
dinando, il Re Burlone. E io- di -mio

LO DICA
T Ml DICA

nonne non sapeve nienke, ¢ mio veniva
da plangere. o ]
Stmpatica cunaglia. Sulle tue  disav-
venture sentimentali preferiret non pro-
nuniziarmi.  Lasciastts un  primo  fdan-
zats per un secondo, il quale, pero,
t trascura ¢t tradisce, o allora
serivi: o Datm <he fui fa questo, 10
nel fratiempo ho pensato di diverdrmi
con un alra che da tempo mi fa la
corte, ¢ cost saremo pari. Meglio diver
tirst a questo mondo, nonod scmbru_!
Mi dispiacerebbe  perd perdere la mia
purezza, gettarmi cosi nel fango per di-
menticare ». Ah, meno male, Forse con
qualche sforzo tu potrest anche‘ capire
che in pessun caso Pamore pud essere
sn divertimento, ma che di wed i di-
vertimenti esso costituirebbe sempre, per
una ragazza, il pid coswso ¢ il pid ama-
ro. Come mi irritano, quelle ragazze che

PANORAMA DELLA MODA

Tuita la moda per il periodo
Alarx?nno-lnverno 1936 -1937
OLTRE TRECENTO MODELL PRATICI,
Dl CUI CENTYO A COLORI
In vendila in tutta lialia & dodici lire

parfano di -« capricei », di « avventure v;
mi ricordano quei giovani che credono
di « vivere » perché stanng dilapidande
in poco tempo un patrimonio, e che poi
a trent'anni sono costretti ad accettare
un posto i fattorino, da qualcuno che
non li conosca bene. Insomma, c'¢ una
sola maniera, per una ragazza, di la-
sciarst sfuggire per sempre P'uomo che
forsc "avrebbe sposata: ed ¢ quella di
conoscerlo contemporaneamente ad altri.
Diavole, che discorso serio m'é venuto:
corro un momenta di 13, a dare un'oc-
chiara alla veletta di mia zia Carolina:

quella che, mentre lei si trattiene in sa--

lotto, la cuoca utilizza in cucina per
tenere divise le mosche dall’antipasto.
Come, Super Revisore, avete :mchc.la
cuoca? Eh s, quando debbo mettere in-
sieme una frase spiritosa, si. Non stento
a credere che t sia bellissima, e che
a un tuo gesto qualunque uomo cadreb-
be ai tuoi picdi. Indovino anche qual &
il gesto: furbona, tu getti per terra
bucce di banana. .

Fior di speranza - Catanja. Le risposte
tardono. perché vengono compilate’ per
wrno, e anche perché il giornale si pre.
para con molto anticipo. Ma vediamo
quel che ti occorre. Ami
una - ragazza {che perd
& gid quasi; fidanzata a
un {uo cuging) ¢ sieco-
me vi vedrete ai ba[.;;m,
dove avrai modo di far-
le la corte, mi chiedi di
suggericti « qualkhe pa-
rola, ‘o qualche gesto
entile che farei verso
ﬁi lei, qualcosa - insom-
ma che fosse come il
colpo di grazia per far-
Ja cadere dalla mia par-
te », Oh, caro, disttu-
diti, ¢ cerca: di conside-
rare la cosa dax un pun-
to di wvista ieno lette-
rario. Le signorine sono
tutto, meno che una pa-
gina di « romanzo per
sighoriric ».  E  per  co-
desta ragazza i casi sono
due: o le piaci pit tu,
o le piace pid tuo cu-

gino (& gproposito, il miglior rimedio’

r attenuare, sulla fronte o sul naso, i
ividi e i gonfiori prodotd da-pugni di

“cugini insidiat nellsmore, &  costituito

da pezzuole fredde rinnovate ogni tre
minuti; nel casi pitt gravi acqua vegeto-
minerale - alla. temperatura - normale).
Dunqué mettiamo che a codesta ragaz.
za piaccia di pit to cugino:. in tal
caso_tu de puoi dire le cose pilt belle ¢
gentili del ‘mondo; le puoi recitare tut-
to Petrarca ¢ le puol ergere un’ trono
vicino al sole: non riuscirai che a farti
chiederé che diavolo -t “sia "preso, mei-
we ¢lla penderd pilt che ynai dalla par-
te di tuo. cugino. Sc invece le. piaci
pilt tu, sard sufficiente che i toechi due
o tre volte, senza nessuna ragione in-
tellettuale; il nodo della cravatta, o che
la_ fissi intensamente, tossicchiando @ con
stanca - eleganza, affinché ella si con-
vinca che tu abbia’ appena finito di da-
re. ghi “ulimi tocchi - alla ereazione del
mare, del cielo ¢ di tutte le cosa belle
del ‘mondo, € ¢ada dalla tua parte co-
me un masso. Puoi credermi, Mettiamo
ch'io: abbia- cominciato ad -essere uomo
a_vent’anni (sono modesto) almeno tre.
dici anni H ho gid spesi ‘a studiare le
donne, . convintendlomi’ che a- una sola
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conclizione esse pos.

sono riconoseere in

ol Ingegno, cor-

testa, fAnezza: a

condizione che ¢

trovino  anzitutty

piacenti. Prima di

me se ne accorse

Leopardi, ¢ vero:
ma lui era un  grande poeta ¢ fi-
fosofo, ed era anche assai meno  pia-
cente di me, Con guesto non & che i
non giustifichi le donne; esse non aspet-
ano da noi la Divina Commedia o il
telegrafo -senza fili, aspettano  bambini:
ed ¢ naturale pereid che Pistintw faccia
loro badare prima al nostro aspetto e
poi, assai poi, al nostro spirito, La mia
cara Elda comincid ad amarmi quanda
mi, vide portare un baule fino in solaio,
« Deve pesare almeno settanta  chili! »
ensd vedendo 4 smiel muscoli gonhii per
{:) sforzo, ¢ mi amd. Essa non seppe
mai che 1 miei muscoli apparivano cosi,
soltanto perché jo mi ero accorto di es-
sere osservato da lei. Ora noi siamo spo-
sati; il nostro bambino ¢ sano e abba-
stanza robusto, Tuttavia Paltro giorno
la mia cara Elda lo fss0 preoccupata ¢
disse: « E un po’ pallido questo bam-
bina ». Tacque un poco, assorta in un
lontano ricordo, poi aggiunse: « Di la
verith, Giuseppe, il baule che quel gior-
no portasti fino in solaio era vuoto! »,
« Come lo sai? » proruppi; poi guardai
a.mia volta il bambino ¢ senz'altre pa-
role uscit dalla stanza in punta di piedi,

A.C.E.Z. Regalarti una mia fotografia?
Giammai! Cid porta disgrazia, Voi rega-
fate, e poi il fotografo vi avverte che
gli dovete trecento lire, E io non pos-
segpo mai trecento lire. Chi non mi cre-
desse, lo domandi al fotografo. Grazie
della simpatia. Non posso risponderti
lungo perché domande notevoli non me
ne hai fatte.

Signorina di citté fra momagne. Grazie
del buan ricordo, 8i, le risposte tardano
anzitutto perché le lettere che ricevo sono
molte, ¢ pol perché il giornale si stampa
con molto anticipo. Sono lieto che cre-
diate alla effettiva esistenza di mia zia
Carolina, In realtd, la foggia dei suoi
cappellini a molti faceva pensare che si
trattasse di un. miraggio (nei miraggi si
vedono - generalmente cittd capovolte ¢
altre allucinanti bizzarric); ma le multe
che mia zia Carolina era costretta a pa-
gare per intralcio alla circolazione, con-
vincevano anche i pid scettici che essa
era’ un fatto concreto ¢ indiscutibile,
Perché non pubblico una mia fotografia?
Perché desidero cnnservare almeno un
terzo - delle - mie lettrici,

Ammiratrice di C, 1. - Terni. Pa ora
preferisco ancora Clark Gable, Qual ¢&
I'attore. pid amato in wto 1l mondo?
Non saprei; da qualche tempo sone in
collera col mondo, non ¢i parliame,

Mario - Napoli, Non si diventa. at-

C’ERA UNA VOLTA,..

1913 - Mae Murray (a sinistra) in una scena di un

Rim_ dell’ epoca,

tori inviando fotografie alla Case Cine-
matografiche; una -cosa -simile non &
mat. avvenuto, . nemumeno nel  raccont
delle fate, C'era una volta una fata che

faceva qualche cosa per gli aspirant at--

tori, ma prima essi dovevano uccidere un
drago con setté’ teste, e conseguire la li-
cenza -ginnasiale. La maggior. parte ucci-
devano ‘il diago ma poi cadevano mise-
ramente agll esami di licenza,

Aspirante diva - Genovd, In quel film
lavoravano D’Ancora ¢ Armedeo Nazzari;
altro- non so- perché non Jo vidi. 1l sag-
gio calligrafico & ‘troppo breve.

Cincho Solagas. Basta indirizzare a
Hollywood, - scrivendo ‘in- inglesc. 28 an-
ni, americano, :

Marussia " - Roma, Francese.” Gli puoi
scrivere indirizzando - presso. il nostro
giornale ¢ accludendo francobollo da 1,25
Ignoro s mandi - o .no - fotografie, "¢
ighoro il perché tu senta il bisogno di
averne ‘una. Un film non &, fra l'alwro;

che la successione di' decine ‘di migliaia -

di fotografie del protagonista; dopa aver
visto un film della Garbo io non. potrei
tenere - sullo scrittoio una sua fotografia,
scnza provare un leggero senso- di nausea.

Il Super .Rcu?aorc

ABBONAMENTI: Italia’ e Colonie: Auno L,
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PUBBLICITA; per un millimetrs di

" altexza, larghersa una colouna L, 3.
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o h. 3o Arrivo al
Pufficio, a cuor leg-
gero, leggermente ma
pieno i speranza, Hum! Tutte & cal-
mo, Minstallo per leggere quale
seeniario. Telefono... « Carla. Noemie
Arthrit.  Sono una nuova  scenari-
sta dello stwdio. In un film, un
marito pud dire alla moglie che vie-
da o fursi impiccare? — No, & jmn-
possibile, ~ Grazie ». Vediame un
po” ddoviero?  Al, stoquesti scena-
ri... Telefono... Parle la Compa-
“pnia Wallingford del v set » 1, &.
Potete venire subito per una scena
che si svolge in una camera da let-
tor 1l rt»glsm crede che non possa
andare. Vengo », Ma perché mai
la gira, qllum"

1o h. Dopo considerevoli difficol-
ti ottengo che la donna sin fuord
del letto, con i piedi sul pavimento,
Torno in ufficio, sapendo henissimo
che poi il registn lu fard rientrare

letto,

nel
alla compagnia, ne « I1 bagno di be-

Telefono... Mi dicono che

bé »n, fanpo il bagno a un bimbo
uwdo. Mi precipito, faecio coprire e
risparmio sciupio di pellicola.

ro ko 3o. Set n. 5. Trovo dei
gangsters che uccidono degli agenti.
Esigo dal regista che gli agenti uc-
cidano i gangsters risparmiando in
tal modo al film una terribile mu-
tilazione. Set n. ro... Delfe « chorus
girls » hélle ¢ seminude sono pronte
a girare un numero del costo di set-
tantacinquemila dollari- che ¢i man-
derebbe tutti in prigione. Metto dei
veli, copro un po’ di pit le girls
e me la filo rapidamente prima che
il regista mi lanci addossg delle lam-
pade elettriche.

12 h. Mentre le compagnie fanno
colaziong, vado a leggere qualche
scenario.  Telefono... Tanto peggio,

vado a fare colazione . anch’io. Tre
vermut, per favore. No, da man-

giare niente, ma un po’ di whisky
come antipasto, Mi sento meglio. Do-
po tutto, non & poi cosi massacran-
te il mio mestiere..,

I3 h. Set n. 4.
tutti sono sborniati
che ubriaco; si' beve troppo nei film.

14. Non sono simpatico a nes-
suno. Telefono... Un giovane auto-
re. « Posso adoperare la  parola
« porco »¥ = Nol — Ma non posso
scrivere questa ‘scena senza adope-
rare porcol ~— Benissimo, non scri-
vetela, » Telefono... « Volete venire
al set n, g? », Ma si, sono qui per
questo, Sef nove: il protagonista en-
tra per errore nella- toletta delle si-
gnore e rne esce corréndo, inseguito
dalle signore semisvestite. Nulla da
fare: trasformare la toletta in gab-
bia d’ascensore. Ricerca disperata
del produttore per autorizzare la
trasformazione. I produttore & di
pessimo wmore ¢ trova che i miei
scrupoli sono una maledetta secca-
tura, Sono d’accordo con lui, ma
& impossibile che il protagonista en-
tri nella toletta delle signore. Arri-
viamo a- un compromesso: sard tol-
ta il cartello sulla’ porta. Cost €i-
venterd una sala da fumo o qudl-
sinsi altra cosa; ma so che mi fard
mandare ' all'inferno..,

Scena di bar...
Sopprimo qual-

“diamo, al set 3 a vedere Jean Har+

, 

75 L. Chiamata urgente dal set
23. Bella ragazza in procinte di en-
trare in una vasca da bagno, « Vo-
lete far vedere la scena al signore?
Ci dird se pud amdare per la censu-
ra. » L bella ragazza siospoglia.
Deliziosa! Vorrei rivedere la scena.
E poi: « No, sono desolato: non &
pussibile girare una scena come que-
sta. w Uscita  precipitusa sotto un
tirvo  aggiustato i scenari volanti.
Risultato finale: trenta metri Jdi
film e tremila dollari salvati, due

nuavi nemici acquisiti: il regista

¢ 1operatore  di quella scena.

7,20 Rientro in ufficio sfiorando le pa-

reti per evitare due altri autord
che vogliono la mia morte per-
fun- ché ho rifiutato i loro Iavm’i

o 88 10 A Vediamo questl scenari.
gett\ Telefono... « 1 signor Pagol
elle  desidera parlarvin. Oh! Oh!
~ Pagol in persona: dev’essere
v a importante. « Pronto, signor
?0“'\ Pagol? Benissimo ¢ voi?»
i lat Ascoltate: - supponiamo
ndc che Yeroe sin un nobile
1 naf‘ giovanotto e che sposi una
granné graziosy ragazza che si ha
[yer®t. ragione di credere abbia
qualche goccia di sangue
nero nelle vene, ma poi
si venga a sapere che non
& pegra ma basca, e il giovanotto si
riveli un mangiapane fannullone e
la ragazza lo salvi con un'azione nel-
la quale si crede ch'ella abbia sa
criicato la sua virtd a un G-Man,
¢id che poi si scopre non esser vero:
si pud girare una cosa simile senza
incorrere nei rigori della censura? »
Santo cielol... «Avete riassunto la
vostra idea per iscritto, signor Pa-
gol? — No, stiamo lavorando pro-
prio adesso. Hum! ci penserd ¢

vi richiamerd. » - Vediamo, come
mai cominciava?
16 h. 30. Telefono... « Parla la

Compagoia « I cani della pianura ».

Un uomo si arrabbia con un cavallo

e lo batte; il cavallo restituisce il
colpo e lo uccide. Pud and
Si, per I'America, ma
per 1'Inghilterra, = no.
Non wvogliono vedere
maltrattare gl anima-
li. -~ Accidenti
« D'accordo, ma
perché me lo chie-
dete allora? »,

h. Telegram-
ma  dall’Inghilter-
ra. «Censura proi-
bisce aomo che
batte cavallo in
« Cani pianura »,
Saluti »n. Leggo- il
telegramma, - al re-
gista. «Perché non
me Vavete detto
prima? ».

7ok 300 11
deputata dello
Stato del Min-
nesota arriva
con una prote-
sta a . proposi-
to del film Al al di-
sopra de VAbdoma-.
nie, nel quale un suc com-
patriota riceve un pesce mar-
cio -sul viso...

Hum... « Volete -che an-

low? B lei che ha shattuto sulla fac-
¢ia il pesce marcio. Vedrete, & bel
Ia e certamente non ha avuto n
suna - intenzione msulta.nte ».
GH oc

dINEPIGAI¢

cendono... E lascia andare la scena.

17 h. 45. Liberatomi di guel de-
putato che promette di serivere nel
Minnesota e informarsi perché noi
non vewdiamo un maggior nu-
mere di film.

1& h, Telefono..,
lete mandarci un
delle parole scabrose
non 8t possono  ado-
perare? », Rin la
risposta a
domani ¢ me
ne vade pri-
ma che qual-

« Vi
elenco
che

x:nelle

i s ddeve metters 1 calsoncinl a
i ®irdta,
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Cinema Jllusteazions

seend in cui un tale entra in casy
e Paltro... salta Jdalls finestra, ma
nella fugn lascla appesa I camicia
alla spagnoletta di ana finestra, Pad
andarer — Che fareste se vi dicessi
di no? - Gireremoes nguahoente Iy
seem o, Vickono ol dinvolo, « Cara,
- e aomda moghie, -~ ¢ ancora
del ginepra o deve propric adattar
mi o bede soltanto acquiad o

Al Blok

ULTIMISSIME. Lrattrice Ulaire
Trevar rimpinzzerd Constance Hen-
mett, nel film @i produginone 209 Se-
eolu-For Fifteen Maiden Lan. Cun-
stance Hennelt furd mmvece, a fluncu
de Pawl Lukas, Signora in amore,
treorge ' Brien ¢ passato  allu
R.K.()., o meglhio ad un produttore
indipendente della R.K.O.: My, Hir-
liman. Suo prima film per questa
casa sarg Daniel Boone, per il guale
& stata impegnata Heather Angel.
Cary CGrant ¢ Joan Den-
nett appariranng insieme
nel nuovo fibm di produzio-
Bne Schulberg-Faramount:
“Regalo di nozze,

f
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veERarp Dominey, un nobile in-
E glese, abbandonato dalla sua

guida nella jungla dell’ Africa
Orientale tedesca, viene salvato e
condotto al quartiere di Leopold Von
Ragenstein, il direttore d'upa miniers
del re delle munizioni, Sir Ivan Brun,

Von Ragenstein e Dominey si ras-
somigliano in modo singolare tanto
che Von Ragenstein decide di im-
personare Dominey in Inghilterra,
cosa ch'egli ritiene molto importan-
te pei loro affari,

D’accordo con  Schmidt, un suo
collaboratore, de-
cide di far assas-
sinare Dominey
nel .deserto, Al-
lorché Schmidt
riferisce che il

delitto- & sta-
to consumato,
Ragenstein va
a Londra do-

ve s'incontra con Seaman, uno de-
gh vomini di fiducia di Sir Ivan, Gli
viene spiegata dettagliatamente la
situazione e gli si di ordine di re-
carsi alla residenza di Dominey.

Durante il suo soggiorno a Lon-
dra, Ragenstein & riconosciuto dal-
la principessa Elderstrom il cui ma-
rito & stato wcciso da lui in duello,
Temendo ch’essa possa denpeggiar-
lo, Ia fa deportare in Austria da Sea-
man. Pai, sotto le vesti di Domi-
ney, si dirige verso la di lui resi-
denza. Egli perd trova molte diffi-
coltd a trattare con la signora Un-
thank, Vinfermiera di Eleanor Do-
miney, la moglie demente di Do-
miney.

La signora Untbank ha convinto
Lady Dominey che suo figlio, Roger
Unthank, fu ucciso da Lord Domi-
ney e che lo spirito di lui si ag-
gira nei dintorni della casa destando
il terrore in tutto il vicinato.

Intanto & scoppiata la guerra e
Sir Fvan, la cui fabbrica di muni-
zioni & pilt che mai fiorente, “stabi-
lisce di distruggere la difesa inglese
con la forza- delle sue armi. Ai suoi
ordini, I'agente Seaman 'installa, nel-
la casa di Domingy quale informatore.
Avendo completato il diabo-
g lico piano di Sir Ivan,
egli dice a Von Ra-
genstein  che fa, Ia

parte: di Do-
#miney che e-
gli va in Ger--
manpia-e Ra-
genstein resta
~completa

ein come egh
e Sir Ivan crede-
no. Infatti Dominey
racconta ch'egli, avendo
per case udito i piani di
Von Ragenstein. e di .
Schmidt di wucciderlo in
Africa, aveva invertito le
cose ‘e soppresso Ragen-
stein.

Nella ‘lotta che segue,
Seaman - resta  ucciso e
Dominey . gravemente fe-

rito, :

Dominey  viene cu-
rato amarevolmente
da Lady Dominey, ora
completamente guari-
ta dalla sua passeg-
gera infermitd, e fe-
lice di constatare che
il proprie ‘marito non so-
lo non & I'assassino che
Yinfermiera  voleva 'farle
credere, ma anche 1in -e-
roe che ha saputo sventare
coraggiosamente i piani dei
nemici della sua patria, E
tra i due che il destino ave-
va:voluto, dividere, 1'amore,
soffocato da lungo tempo, fi-
nalmente ritorna, -

S

DA MARITO

Le solitarie zitelle di Hollywood, chi so-

no?

tegoria a tutii nota delle infelici ragazse
inacidile, brutie e wmal vestite. No, le Zin,
telle di cui pavliamo sono, invece, donne
meravigliose, belle, ricche, affascinanti, ¢y.
lebri, che indossano abiti lusswosi, gioielli
¢ pellicce, doune. che sarebbero fatte pa
Vamore, per la gioia, per la felicita di w
uomo ¢ di una famiglia;, e che invece pe
vari
lenzio del cuore e dei sensi, oppure, nell
peggiore ipotesi, sciupana i loro sentimenti
firtando con diversi uomini.

£

lywood é alquanto esiguo: infaiti le si pud.
contare sulle dita,

Viene capolista Greta Garbo, che al suo
attivo non ha nemmeno un divorzio, ¢ si

puo

si sposerd, almeno per ora. Forse, con Uan-

dar

tranquillo, assennato, punlo romantico; ma
lo fard per passione amorosa, ma sem-

non
plice

compagno. Ed é sirano pensare che questa
donna, che sullo schermo deve sempre sof-

frire

amore gli womini. al punto da farli diser--.

tare

solamente « vivere sola» ma lo desideri.

¥

quale Greta ha nutrito non si sa se amore,
adorazione o ammirazione, o tutto gquesto
insieme, tanto che. quand’egli mornt ella si

mise
bert,

innamorate, Ma al matrimonio non.é mai
giunta. Perché? Nessuno lo sapré mai. Ed

ecca

IGNORIN

(belle e fotogeniche)

Non intendiamo parlave di quells cq-

e cause vivono nella solitudine, nel s

vero che il numero delle zitelle @ Hpl-

La capolista

predire quasi con certezza che non

degli anni, sposera un buon amico,
mente per quere al suo fianco un buon

e marire per amore e irvetire nel suo
famiglia, carriera, tutto, debba non

é stato, si, un Mawrizio Stiller, per il

in lutto. V'é stato anche un John Gil-
del quale Uattrice indubbiamente fu

questa’ grande allyice fare una vita ri-

tiratissinta, in uwna casa il cui accesso. @

proibilo quasi a tutti. E ricca, celebre,
adiata, lo sua strana bellezza conserva an-
cora una incalcolabile forza di seduzione, ¢
nondimeno Greta fugge Iamore, talvolin
giraiin una vecchia auto che non & affatto
‘lussuosa, veste male, e riceve pochissime
persone. E felice? Imfelice? Chi Io sa?

Myrna, zitells momentanea

Seconda. mell’slenco viene j&!yma Loy.

Non si direbbe, vero? A vederla, la si di-
rebbe fatta su misura per il matrimonio,
la casa, 1 bambini, la cucina: la mogle
berfetta. Se la spogliate della fittizia ma-
schera che porta sullo schermo, v'accor-
gele subito che Myrna Loy & la donna che
saprebbe tenere il governmo di una casa i

modo perfetto.  Eppure, Myrna é ancora
nubile, . v

Questo non vuol dire che non si sia mai

innaworata. Tant'd vero che proprio ades-
so.il suo cuore & impegnato, e che & fidan-
2ata ad Arthur Horntlow, wio . dei di""
genti dell'industria cinemalografica ameri-
cana, ¢ che lo sposerd.
cora per poco. E fa bene.

Quindi & zitellq an-

E poi ¢'é Mae Wesl

E ¢'¢ anche Mae West. Pave un_po” stra-

u0 parlare di Mae West' come di una ai-
tella, lei che sullo- schermo sa usare i it
arditi mezzi per farsi- corteggiare. Eppure
la_ridondante Mae & nubile. Si,.2 vera che
di lanto in tanto viens a galla che Jim
Timony, oltre vhe essere il suo segretariv,
2 anche suo ‘mavito, 'ma Mae ha dichiarato’
Pi% volte ‘¢ con violenza che mnon & vero.
E sul conto suo corre anche un’altra sto-
viella: che Mae abbia. sposato gia nel lon-
lano 1911 un ‘certo individuo di mome
Erank Wallace,” Ma ‘ormai tutti sono con-
viiti .che si tratti di un tiro giocalo a Mae
per farla arrabbiave. La ‘verita & che, fino-
va, Mae West. nion ha trovato il momento
adatto’ per maritarsi. ‘Dicong che se. non
si spiccia, sard troppo tardi. .
E '8 un'altra vagazra che non ha an-
cora’. conosciuto le gioie' ‘del - matrimonsos
Jeanette Mac Donald. c
Dicono’ che sia sposata - segretaments 4
Bob -Ritchie, giovane ¢ abilissimo scopri-
tove di “futnre stelle per In M. G. M: Ma
la notizia, dop aver circolato per ‘1’“‘",
cha.. tempo, Aﬁé&o '
prove. ‘
E poi ve ne o
. ma:sono
laggis

morta per insufficienzs . di .
. ’no altre meno famosé
poclie; perché anche le -donns df
pensano che'd meglio sposarsi,

o

 (




“ HI vuol vedere da

‘ vicino il viso del ci-
nematografo, si pro-
curi un permesso, e vada

a Tirrenia. Carantisco che
incontrerd soltanto entusia-
smi e soreisic la giola di la-
vorare lietamente, © s )[)I‘df—-
tutto un’accoglienza  pit c,he
cordiale, festosa.
" Gioacehino, Forzano,
soltanto un grande auvtore di
teatro, & anche un direttare
midabile: Yha ritrovato <
alla” macchina’ di presa con l'e-
guale entusiasmo.che: gl conohbi
alla ribalta, -con . quella -passione
che semibra rinnovarsi tutti i gior-
ni, che gli vale fiducia ed obbedien-
za, ¢ rende il massime in tutth —
attori e tecnici — poiché ognuno cer-
ca i dare il meglio che pud per ri-
cambiare la sua affettuosa e fraterna
cordialith di direttore ¢ di vomo. - .
ppena entrati nell’alone della sua
passione, vien voglin di o fare _gualche
cosa » per non sentirsi spettatord soltan~
to, per nan ingombrare con la propria’
mnporw v, i imute a Forzano che tra-
scina tutti verse: una conclusione. imme-
diata. : :
Tirrenia, bv]hssmm tra pineta e
sembra. creg 1t.x da, Dio per « fare il cin
tografo», ¢ anche quo & stata una ispi-
r;ueium- i Fnr' na. Ora egli ha accanto ag
56, due giovani che seguono e completano 1)
suo Javorn con. eguale. fervore e passione: il
dottor Enzo Oriolo, direttore degli-stabilime
Ut ¢ isuo figlio Giacomino, atuto-regista. Due
" incantevoli giovanotti che Javorano sorridendo;
@ quanclo 1o faticd Jiventa pesante il sorriso: &
piti lieto, .
Ma il valore di quesm atmosfera non & momen-
taneo, per il visitatore, diventa elemento di gran-

. de utilith per il Javoro degli altris ciod di coloro

che per realizzare un film’ domahdano o pitalith ai
magnifici impianti degli stabilimenti di Forzano, E
una scla. che traselna tutti, poiché & necessario vi-
vere. e layorare a quel ritmo ‘agcelerato..
“Quanta importanza ab io' nel. cinematografo @
aginare, dalmomente che i i
mmuh commo su i binario htto di- b:ghf:ttl

si pub dorna;
ad Alberto, mh roux du I):lkm :
ne il primo e i
« Mander Film »

Siete mai stati a Tirrenial

Lucio Ridenti vi poria nel

cuore di questa citts cine-

matografica, vi svela i refro-

scena della realizzazione dei

{ilm, vi 1a conoscere l'intensa
vita de! cinema.

realizzazioni in costume s
ne intende, e basti ricor-
dare il recente suce di
Re Burlone ¢ qualche -
tolo del suoi film al tem-
po del  amuton  quali
Messaling:, Giuliv Cesa-
rer Gerusalewome Libe
rata; Quo Vadis,

Ma qui la
coppla diven-
£, o trios pei-
ché se uno dei

Mino Doro,
non meno ai-
tante né meno

I due Sergenti, costituird cerfumente ¢ ferei avranow un

uno degli avvenimenti
onali della pros:
il Glm procede senza uu_
upa corpice quanto mai s : 1
: , curata dallarchitetto Cao : i attori.
“rade Marchi con Ta seenografi i
Umberto Torri e
La cortesia sqguis
no Bruchi ¢i ha da
bilith i vedere
iezi detlo s nimwntn
zan elavvero en-
tusiasmante per perizin Jdi re-

a Tirrenin? Alcani I

loro interprota-

ho visti lavo-

come la graziosa Luisa Ferida
teL s rmf,; 3, pa.rtt'

w‘m Nu

#a, Margherita Bagni, Anna

gia bellepza fotograficn e una Capnato, Tatania Pavoni, Alida Al-

interpretazione pon cérto oo- tenburger, Titth Leimniller,

TauTne. nta,  Matikle Casagramde,  Ginlis
ate che rivedremo nmuo- - no Gilannd, - Maria Glek, . Giovanna

eme 1« cop- V‘yu)tm
pia o it: a: Bvi Malt 58, h
gliati ¢ Gino Cervi. Que- uGmin,
to film in costume div al-
I soave Maltaglinti upa
grazia - squisitaments at-
tragnte, completandola
con Pacconciatura e gl sono guai} fraternsnie
ormamenti,” ed n Gino suberante; il “tagi-
Cervi bella prestanza turno  Lamberio
miflitare ¢ delle espres-
sioni da grapdeattore.

esg russu chée snmbm veras,

{state ac-
perché

Inalto della paging e qut sopra: Gloac.
chino Forzuno nelle sixe piene furzionl 4l
regista, durante’ It realizzontone, a Tirs
renia; di 13 nomini o un ‘cannama‘“.

Py o Bikott, I\Ie 11 ht‘lli f‘xb o
sx!ini Hm "m luumlm,

- sille
da nonosard lettups,
pexchd - pochevolte

ining  visto - ui - gomg w.m ;
cast noto: & importants.
Hu detto. di aver ¥,
;gu:ai:“he

m;dm chiv. dinig-
Fatia 1

mm mnm di: Tare un -

film: Ja Scennrappy

,, rigione ed oo dei du

patlo di horn




designato dalla sorte, dopo la condanna dei due, per
il patibolo. Fuori di scena, dietro la macchina, al-
iri attori gid pronti attendono il loro turno. Vi &
un prete che conforterd gli ultimi istanti del con-
annato quando toccherd a lui di essere di scena
a fuoco dell’obbiettivo. Ma da due ore lo vedo
assorto col capo chino nel suo breviario. Non si
& mai mosso un istante da quella posa di let-
tura concentrata e sembra ispirato per la sua
dolorosa e tragica missione. Come & possibile,
da parte di un attore, leggere un breviario,
magari latino, per due ore.e con tanta at-
tenzione? g
Mi avvicino e glielo domando. 11 prete
mi sorride ¢ mostra il breviario dicendo:
— Questa. di oggi ¢ la giornata pia
istruttiva della mia vita! .
Infatti gli han dato per breviario una
piccola ma bene imbottita enciclope-~
din che il diligente attore scorre con
giustificato interesse, :
utto serve, quando si fa un film,
alla parvenza di veritd, ma per rag-
giungere tanta veritd, poche cose
sano vere. Girate per lo stabili-
mento ¢ vedrete gli spalti di un
castello, dei cannoni, un pozzo,
‘una lunga strada dell’ottocento:
tutto esatto, preciso, costruito
magnificamente. Portatevi die-
tro queste costruzioni: non
: ; esiste che lo scheletro di le-
1l Alm narra la storta di tredicl soldut! co- . < gno e intonaco. .
mandat! a un connone che neming la morte £ i : Ma cid non toglie l'illu-
tra 1 nemici, ¢ hu per protagonisti principall: : . . L sione; anzi, si direbbe che
Fﬂlpp: .s;cclzo, ‘1;'. giacl:u;i ‘ed IOliviari.' Qui {2 1 e , - I'accresca poiché ci si con-
%otto, insieme allo Scelzo (1), alfri tre carat- | = 0 ; ; . : i i .
teristici interpreti del hworo:) Enrico Marront - . e ‘trmclfe che & Ili)r(:ipno « fat-
(2), Carlo Romanc (3) e Silvio Bagolini (4), . || , ' ; 0 bene ». a questo
Qui sopra, a sinistra, Egisto Ollolerl ¢ due compiacimento scaturisce
scene del film, (Pisornc~ Film), un nuovo interésse, una
, pilt accesa curiositd. Ve-

do una chiesa russa;
poco distante delle ca-
s¢ di campagna con
l'orto accanto; poi la
tomba di un solda-

to; ancora dei reti-
colati, Questo perd

~— Ppenso -— sari

VEro: non avran-

no potuto ‘dipingere
l'orto sul terreno! Ebbene,
anche la chiesa ¢ uno sche-
letro di ‘legno sul quale
si pud perd salire e rag-
giungere le campane che
sono di cartone, le case
non hanno che la fac-
ciata di intonaco, 1'or-

to & soltanto prepa-
rato con verdurerac-
colte altrove' e ap-
poggiate per terra,

la tomba & di fo-

glie sécche. Infi-

ne scorgo um e
norme cannone;

ne-ho sentito

parlare: & quel-

lo vero, il can-

none- austria~

co fatto pri-

gionieronel-

la: ‘grande

guerra, -il

DIRETTO DA
G. FORZANO




152~37 tra-

sportato qui

da Lodi, quel

cannone che

ha sparato per

davvero, e il

colpo & andato a

tuffarsi a otto

chilometri nel ma-

re. Lo osservo, lo

tocco: nmon mi in-

tendo molto di can-

noni ma, perbacco,

anche questo & di Je-
gno! E allora?

- Allora, ~— dice Gia-

comino Forzano — que-

sto ¢ di legno (un capo-

lavoro attrezzistico dei fa-

legnami di Tirrehia, per

poterlo agevolmente tra-

sportare} ma quello vero e~

siste, a duecento

metri pit lonta-

no, nella macchia.

Ed andiamo a ve-

dere il mostro che

ba tanta parte nella

vicenda del film Tre-

dicr wontini. & un. can.

none. B il vero prota-

{ - gonista, fa da prima at-

trice, -giacché nella vi-

cenda non vi-sono don-

ne. Ed ha, naturalmente

la. parte pitt drammatica.

C’'%, in questo che sarh un

grande film, l'idea nuova;

ne sentirete -le lodi fra po-

co: giaeché — qquasi pronto

~— comparire sullo scherma

della  Mostra < di- Vepezia in

questo mese, cosi ¢i ha detto
Forzano,

Si tratta di-un episodio dells

grande guerra: sul fronte gali-

ziano vi & un misterioso canno-

‘ne austriaco che sconvolge con~

tinvamente le linee russe. Custo-

dito da sentinelle e truccato a me-

raviglia, dodici momini e un uffi-

ciale sono segregati da 'mesi accans
to al loro pezzo. Una notte, improy--

visamente, dei razzi: di segnalazione
partono. dal boschetto e i grossi cali-

bri del nemico concentrano il tiro sul-

_Ja postaziope, mettendo i} cannone fto-
ook combattimento, “Solo i tredici erano
g1t quella- notte: ln sentinella & rimasta
. uccisa,” uno degli altri ha  dunque tfa-
dito. La ‘ricerca diventa - drammatica,
raggiunge un tono potentissimo quando i
fratelli di ieri, esasperati, st accusano. a

. vicenda, diventando nemici. 1. trediei vo-

mini, se uho di loro -non confessery fa pro-
prin colpa, sarannag fucilati entro le 24 ore.

Ma, s'intende, rion hanno tradite: vi &, nella’

soluzione,  Vihaspettatd; avvincente, traglco, i
Abblamao’ git visto quasi tatfo il film in proie-

zione; senza ‘voler: anticipare _giu';lizi, possiamo

‘ Torv‘:‘o‘no,: gl l’nurﬁrdl ; chaihm"dcﬁtmo N “"Mhm";an""]‘,‘
Evi Maltogliat! e Gino: Curvl,  nel film . dirdtto da

- i P ” i o g X Ve
Guazzonl * I due sergontl™s o 1o cgraics  dreluaive
Snema, Hustraione: SN :

Il famoso & popolare soggiétis viens org rege
Nrzato in film a Tirrenio. Interpretit Mino
Doro (1), Gino Crrut (2), Evl Maltaghiat (3},
Ugoa Ciserl {4) #, nal centry della paging in .
alte, Lalsa Peride. Qui sotto: indiscresioil del
fim. Evl Maltepliotl, o sinlstra, mentre sl
sottopone ad una permanente de 'epoca.., Nel
Guazzond, fo Maltagliot! »
Antonfe Centa. A destre Claert, benchd fuorl
scerw, salute il suo sergents. (Mander-Film) -




dire
punto. ch
ascivgarsi ght occhi pit vo
grande filtm i Forzanw,

wetto nato e creato per lo scher-
mo senza derivazioni teatrali, han.
no - presa; parte 3
D Seet
e Cruceinti, Carlo Duse, Addobbati,
Tempesting,, Pastore, Marroni, Fosco

5
Crinchetti, L'ufficiale Olivieri;. gli
altri dedicd sone ©oserventt al pezs
B tutti tipt differenti, giunti ¢
le diverse strade del monda (an dis
litore, un farmacista, uno spaz
zino, un violinista, un contadinoe,
un naestro di scuola, un biblioteca-
rig, un pittore, uno stmdente, un
serobata, W commesse, un bene-
stante) ma  c¢he accomunati nella

¢ osorte formano e il seldato v
diventano un solo erve.

Questo si sente nel film, el in
16 Yo sua grandiosith; gli interpre-
ti, nelle mani di Forzano, sono mi-
rabili, ché dei tredici soldati fusi
instemie Forzano & riuscito a crears
una sola potente interpretazione.

La giornata & finita. Un tronon-
to da descrizione letteraria fine ot-

Nome, flacone. capsula,

centrata, fabbn ata in Iml ia con l s-'

senze piti fragranti della terra italiana,

CATTESTATG 2] Yae

’etich‘mm o disegno. sono Proprieta Artistica o Intellettuale Riservata.’

Sopra, « sinisira:
un scena del film
*13 uomini e un
cannone™: il
“pezxzpo®, po-
tente ¢ mici-
diale si pre-
para o can-
tare..

Lucio

Ridunti, Pan-

tore di questo repor~
tagglo, a colloguio con

Caseri, ancora in uniforme
per * I due sergenti?’’.

cento manda le sue

lunghissime ombre

nello stabilimento.
Forzano parte per
Pisorno, vicino Pi-
stoia, a « girare » un
concerto. non conmi-
ne: el tirl di arti-
glieria;, ¢ porta con
56 un plotone di
Tussi ; 1w gh at-

- tori, gid truccatf.

In featro, Guaz-
zomi; - lavora ancora
e Ming. Doro & in
prigione; . sulla’ ta-
volaceln,  dalle otto
del mattino, Ma pre-
sto verranio a rag-
giungerci tutti a

irrenia cittd »:
tre: belle case mo-
deme e un bar, do-
ve dapo cena huona
parte det miei lettori
sarebbero Heti di
trovarsi: si pud do-
manidare alle attrici
di- hallare, st pud
conversare con. gli

occagionie non capi-
th non & forse’ il

ccgso-che regola le

cose della vita? An-

datect, dungue,.,

Testa e fotografie di
ucio Ridenti

I persone su un canno-

e (questa voltaun can~

none wero, il «152-37s
tolte agli austrinei du-

rante la grande guerrg) -

Giacomino Forzano,
Eol Malfogtiati s Mino
Doro,

& un retroscena dello stes«
go film: un operaic dipinge
il cannone di legno, a cui fa
magla della macchina
dapresadardtutta Pap.
. porenza delle realtd,
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8 It cinema in tribumale. B ostuta
cimesse la sentenza nella causa ini-
siato dal comm. Guidoe Milanesi con-
tro I Metro
sostenere che il flim o« Aldebaran »
costitaisee plagio del romanzo « L'on-
data », nouché plagio parziale delle
novelle o Un solitario » e « Penna
d’Airane », A sustegno della tesi deld
plagio ern stato presentato un pa-
rery firmato da molti noti scrittori,
tra-cui Lucio d"Ambra, Varaldo, G,
A, Trawversi, Sapori. Per sostenere
Vinesistenza el plagio, era stata pre-
senfata Invece una perizia stragio-
diziale del dott. Cesare Vico Lodo-
viel, tecnico drammadtico dell’Ispet
torato del teatro el Ministero della
Stampa e Propagamda. Inoltre nella
causa, sempre per sostenere linesi-
stenza del plagio, -intervenne volon-
tarismente lo scrittore Giuseppe Zuc-
ca. Il tribunale, ora, dopo aver assi-
stito in un'uwdienza straordinaria alla
vigione del #lm. « Aklebaran », ha
emesso la sentenza che esclidde che
il film « Aldebaran » costituisca pla-
gio del romanzo « L'ondata », non-
ché plagio parziale delle novelle « Un
solitario » ¢ « Penna J{'Ajrone ».

€ Si gira il « Corsare Nerg o, Nello
splendido  paesaggio di Amalfi, tra
cielo, mare, sole e « spollights »,
si & dnigiata la ripresa degli esterni
del film « Il Corsare Nero ». Per que-
sta film, che, con la forza evocatrice
elle immagini, ci rifard provare le
Cimpressions. che provanuno da regaz-
. ai, leggendo il romanzo, somo stali
scelti ~ad interpreti due noli cam-
piond di fioretto, Civo Verratli ¢ Ada
Biagini, oltve — come comunica I’ A-
genzia filtm — a Silvana jachino, Ce-

Goldwyn - Mayer, per

sco Baseggio, Nenwo Bernardi e Chec-
cor Durante.

B Oltre questo — o dimostrazione
che il cinema italiang oon vuole far
soste i messun genere — ai primi
di settembre amded in Javorazione il
film « La fossa degli Angeli » che
era gil state annunciato col titolo
« Marmo ». Il soggetio, tratto da
una trama interessante di Cesare Vi
co Ludovici, si svolge in un ambien-
te nuove al nostro cinema, le cave
di marmoe di Carrara. La regia del
film & stata affdata a Carde Ludo-
vico Bragaglia,

© Quali filue preferisce il pubblico?
Il « Cinemundus » sta facendo un’in-
chiestq presso i proprieturs di eser-
cizi cinematografice in [talia e, tra
le varie domnande fatte v'é la seguen-
te: « Quali film preferisce il pubblico
dells vostra sala? ».
Stralciamo  dalle mol-
tissime risposte qualcu-
na delle pin interessan-
ti:  w Questo pubblico
preferisce il genere pas-
stonale, avventuroso e
comicdn. Oppure: «Jue-
sto pubblico preferisce
il genere drammatico e
storico ». €: « Fl pub-
blico di questo locale
preferisce & film comi-
ci ». O meglio: « Quasto
pubblice non ha prefe-
renze purché si tratbi
di buoni fibw ». Dal che
si potrebbe trerrve la
morale, che 1 gusti del
pubblico sono quelli che
i film hanno creqto in

missnde quests giamale, | opustols
'COME'ALLEVARE 1L MIO BAMBINO .
SOCIEYA’ NELUN: I TALIA - Wha orragqie 18, MILANS

“E'in vendita nelle prin-
cipali edicole la ristam-
pa-del romanzo di

Jéno He ital
) - N S
-
Giaguaro
Una vicenda in cui le
spassase - situazioni si
gllernano a intermez-

zi intensamente dram-
matici. i romanzo cosla

tre lire.

CiPRIG@COLONIA® CREmA.

CHIACCHIERE
AL BAR

vsso ¢ che la wi-
sliar teuria sareh-
ke guelle di edu-
care 1 gusto del
pubblico attraver-
s filan sempre mi-
gliors,  cosa che
st st facendo.

4 Altri il italia-
ni in corso di pre-
parazione o di rew-
Hzzazione, « Pen-
sach Glacomino o, ricavato dalla nota
conunedia i Luigi Pirandello,  in-
terpretato da Angelo Musco e di-
retto da Gennaro Righelli. Da o Ci-
nemunidus o apprendiamo anche che
procede la lavoraziene di un altro
film comico « Fermo con le mani v,
interpretato da Antonio De Curtis,
volgo Totd, e che Alessandro Bla-
setti, starebbe per dirigere un film
brillante ambientato sullo sfondo at-
traente e suggestivo della Mostra
della Moda. T1 titolo sarebhe « Voglio
un’automaobile »; e, woltre, che Ar-
mamlo [Falconi interpreterchbe  un
film tratto dalla nota  commedia
s Joe il rosso» di Dino Falconi.
Interpreti. ne sarebbero, oltre Fal-
coni, Maria Denis, Barbara Monis
e la signorina Lisa Garella della com-
pagnia teatrale De Sica-Melnati.

Tutti si suno accorli, w Hollywood,
che Bob Taylor porta un orologio
da polso in puro platino ¢ col mo-
nogramma i smeraldi.  Tutli san-
no, poi, che si tratta di un regalo
di Barbura Stanwyck. 1 pitt infor-
mati dicono che il regalo & stato fal-
to per festeggiare la concluysione del-
la pace dopo un lungo periodo di
ostilile che ha tenuto divisi i due
attori. E non pud essere diversamen-
te, perché chi mai favebbe dono di

un arologio di platino con monogram-

ma di smeraldi @ un nemico? Atien-
te, fanciulle che ammirate il bel Bob,
nuovo idolo dello schermo; forse eghi

sta per sposare Barbara Stanwych!}

L

Questa si riferisce .a Belte Davis, |

la quale teneva nel porto di Santa
Monica una piccola imbarcazione pey
fare .delle solitarie gite in mare.

II mese scorso, sentendo il deside-
rio di-solcare wn pezzetto di Ocea-
no Pacifico, si avvia alle darsena e
vede che la sua barchetta non sol-
tanio & capovolts, ma ha lo scafo

crivellato di fori come una schiwma-

rola: qualcuno’ deve essersi divertito
a prenderlo -come bersaglio delle swe
fuvilate?  Comunque, Bette maonia
s tutte le fuvie, si rivolge al suo

tavuacato, chiedendo che il colpevo-

le - venga perseguito ¢ processato.
Lgvuocato e visponde che un pro-
cesso le verrebbe a costare pit di
una . nuova imbarcazione. E conclu-
de: « Dopo tutto, era soltanto una

barchéttal n. Risponde Betle, indi-§
gnata: « Una  barchetia, per -voi, |
forse, ma per me era il mio transa- &

Hantico! .
® ¥k K

Se ‘credete alla. malasorte, sentite
quante calumild- sono . accadute du-
rante la lavorazione del film « Stage
Struck ».. Anzituito, la gola di Dick

Powell si gonfio e la sua voce arro-|

s 17§ sembreva

1 FPENOMENI
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DI HOLLYWOOD

stravrdinaria eppu-
re ¢ cosi. [ celebre
pianista Ignasio
Paderviesky... in-
terpretera un film.
Il sues debutte @
dovuto ad un'idea
detla Pall Mall Pro-
duction di Londra
che vuole realizza-
re un film su Pa-
derewshy, intitola-
to v La sonata al
chiaro di funan, ed
avere a protagoni-
sta lui medestino.
Adesso vedremao,
cost, se i famoso
pianista avrd tan-
ta confidenza con
la macching da

presa, quanta ne ha
con i lasti bianchi
e neri,

¢ L'instancabile Errol Flynn, an-
nuncia un altro swo film, Eccovene
il titolo: «La rivolta dei boxers ». Il
filin & diretto da Michael Curtiz, qug
si uno specialista in film emoziondn-

ti e avventurosi. (E lo stesso che ha
diretto « Maschera di cera y, uno

dei pin diffusi, anche se non /miglio-
re, tra 1 film a colori amgricani).

¥ dnche Edward G. Robinspn, oltre
Marlene, & partite per I Eurppa. Ro-
hinson, come sapele, & inlerprefe
famoso di « Tulla la cilia\ne par-
la », un vero lecmico dei filhy gang-
sters. (In America ha falto\ furore
col suo ultimo gangsters' bel-

ropa per girare un fibm sotio la
gia & Alessandro Kovda, Ma non 3
tratta di una fuga definitiva, Fatto
il film vitornerd a case, ad Holly-
wood. (Ma pud darsi che rimanga,
secondo Uesito che avrd il suo film
eurapeon).

L'istruttore delle girls: — Va bene, Claretta, basta cosi.
Org pud discendere,

TUTTO il prossimo nu:r;ero di

“Cinema lljusirazione’’ sard dedicslo al

[V FESTIVAL
DEL CINEMA

Folografie esclusive da Venezia

le folografie e le lrame dei pit impor-
tanti film presental al Festival veneziano
@ Una corrispondenza specisie di Luciano

Rsmo, con informazioni, indiscrezioni,
™~ cuyriositd, insomma,

tutto il Festival del Cinema

@ E uscito il terzo. fascicolo di « Cinema ».
Heeo il sommario: Cinema gira; Durancora;
il grande fibm dells XI Olimpiade; La mostra
di Venezig, di Giuseppe Volpi; Qmaggio alle
imperfezioni dell'occhio, di Hans Elias; Pano-
rantica di Fenezia, di Consiglio e Debenedetti;
Da. 50 chilometri a 2.500 melri, di A, R, Cades;
La Basilica dy Massenzio & inattinica, di Do-

menice Méccoli; Come studio i miei film, di
Josef von Sternberg; Televisione; Le nltime spe-
ranze americane, di Giorgina Madla; Le porle
fragorese, di Cink; Folografia e passo ridotlo:
Carrelli & huon mercato, di Arrige Colombo;
L'note ¢ la galling, di « Cineman; I primi
passi - Cine-Guf; Nolisie teeniche; Galleria:
Enrico Guazzoni; Proposte; Giuvochi e concorsi.

chi; poi il regista Busby Berkeley ||

dovette ussenlarsi par presentarsi a

rispondere in un processo a.suwo oo~ |

rico; Joan Blondell inciampd in un
cavo ¢ cadendo si slogd una cavi-
glia; i suonatori di jazs ch’'eranc su
un palco sospeso a. delle corde, -per
un guasto di.macchinario, precipita-
roo al suolo massacrandosi mezzi,
L'unica che rimase indenne da tan-
ta_jatiwra ‘fu Marion Davies. Il de~
sting U'ha voluta rispetiare, forse por
la swa. veneranda eld (come dice un
certo giovane attore con dei baffet-
b o : o

Perché la vita’vi'venga‘
incontro ridendo, leggete
due volte la settimana

DERTOLDO

i




™
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Elena prende una decisione.

Da due settimane Gloria e Ralph
si erano installati nella loro casa e
benché egli fosse venuto a trovarmi
soltanto un paio di volte, mi tele-
fonava tutte le sere dal ristorante.

— Non perdere la fiducia in me,
dolcezza — mi diceva ogni volta, —
Ricordati cheé qualunque cosa acca-
da, tu sei la donna che amo!

Io cercavo di aggrapparmi a que-
ste parole per vivere,
ma Ja mia vita er
diventata triste e ma-
linconica come non

Jim venne a sedersi accanto a me
per qualche tempo.

~— State magnificamente, Nelson
— commentd il buon Lawson ——- & vi
faccio le mie congratulazioni. Mi han-
no detto che Giovanna d’ dree cioan-
nienterd tutti!

— Lo spero — rise Jim — ma vi
assicuro che sarei contento i ray-

. glungere lo strepitoso successo otte-

nuto da La canzone delle se
— L’avete visto?

e Ricomponetevi, viewe Taylor,
- Buoms sern o tuttd oo disse sore
ridendn, mi a cosa clie pliz mi colp

in lui fu Varas towguilbe quast e
difierente, - Ciao helloazi -
giunse sedendost weeimto aomes -
Perehé non  hai rimarelate la tuo

festa a domani serc athneld o po-
tesst parteciparvi?

— B non siwmo goi tutti assiemne
s st ? chiesl Con sarcasme.
— Come una grande famiglin pa-

trinrcale ¢ felice..,
A proposito -—
mi interruppe Ralph
wuardandomi a lungo

era stata mai. A . ¢ figsamente — ho
peggiorare il mio sta- [ ] veduto che o ma-
to d'animo  accadide i rito & tornato in cit-
uno spizcevole inci. ’ bl 12, T veramente un
dente. Siccome la si- [ ] uwomo simpatico!
gnora Neville, la ca- i — Sei molto gen-
ratterista che  aveva ] e tile. .
lavorato con me nc - Ma Ralph avvicind
La Canzone della se- il suo viso al mio e
ra, doveva partire per b aggiunse a voce bas.
Londra, dove era sta- @ % sissima: - Domani
ta scritturata per tre | seta devo vederti, as-
mesi, pensai di offrir- bl solutamente,
le una serata d’addia. ’ P4 -— Non so se sard
Naturalmente invitai ) B libera - risposi con
anche Ralph e sua mo- bl freddezza. — Telefo-
glie. Alla vigilia della P4 na domani alle cinque
piccola festa Ralph [} c ti sard precisa.
venne a dirmi che non »
avrebbe potuto inter- [ ) T
venire. Quella notte mnon
— Perché — chiesi . bpdl camminai su e git per
dolorosamente stu- P4 1o stanza da letto a-
pita. - scottando il battitoe
-— Perché Glori: ’ dell’orologio  fino al-
da, proprio alorin Romanzo di oila cinemalografica di Inez MWallace Z Pialbas nom passai un
sera, un ricevimento notte insonne, no!
in onore di certi suoi Puntata 10 L4 I'rima di rincasare,
amici di Pasadena. ¥ [f T B B B0 10 70 F1 1 S8 80880808 | avevo preso la mia
gente noiosa, ma for-' ‘ ‘ o " decisione.

male e osservante del-
Petichetta, percid sono costretto ‘a
fare atto di presenza.

— Ma non puoi trattare in que-
sto modo me, tanto pilt che il mio
“invito era antecedente e avevi accet-
tato d'intervenirel ~— risposi sde-
gnata,.

— Lo so, amore, hai tutte le ra-
gioni, ma devi capirmi. Mi trovo in
una situazione delicatissima e ho
soltanto un’ora di libertd tra umno
spettacolo e l'altro. Sii ragionevole,
dolcezzal '

~-Capisco — dissi lentamente —
non puoi mancare a una festa di tua
moglie, ma non pretendere almeno
che io debba esseré generosa e com-
prensiva “anche quando si tratta di

ineducazione. Non ti'sembra che toc- -

cherebbe a tua moglie essere com-
prensiva in questo caso e osservare
la regola della prioritd degli inviti?
Forse non usa -cosi nella buona
societa? -

— Qh, non rendermi la vita an-
cora pit difficile di quanto lo & gid,
- rigpose, — Sono nelle tue manj,
mi affido al tuo buon senso e alla
tua. gentilezza. . :

~— Sta bene, caro, Faremo senza
di te. :

* & %

Verso le undici, Lawson -suggeri
di andar a finire la nostra serala,
che in verith non_ era. stata molto
allegra, in ‘qualche locale notturno,
1l guajo fu quando. la signora Neville
si rammentd di non aver salutato
Ralph e insistette nel’ volergli dare
«un batio d'addio ». Quando_arri-
vammo davanti al ristorante di Ralph
1o mi sentivo wulle spine, ma siccome
non potevo restare in automobile ad
aspettare; entrai anch'io. ‘

. Appena fummo nel salone un  uo-
mo-snello” e bruciato dal sole si alzd
da un tavolo e ci venne incontro.

— Buon sera, Elena,

Era Jim Nelson.

.= Come stai, Jim? — risposi sem-
plicemente tendendogli la. mano.
©-E’in quell'istante, dall’altro capo

: dt‘:I salone, -la’ cara voce cantd la

" mia canzone. Un sottilissimo brivido
mi percorse la schiena. = ¢

Ci sedemmo a un tavolo,

ma ero

. .cosl mervosa cha non avrei. notato

tavolata di Gloria e dei suoi amici
no alla pista dei ballerini, se Ve-
‘ra non me l'avesse indicata. Quan-
do_Gloria ci*vide agitd allegramente
. le‘mani facendoci cenno-di raggiun-
- g6rl; A mia volta le accennai ‘con il

c4po 1. miei ‘amici, per farle capire
+‘che ‘eravamo 'in troppi per riunirci
‘-tutt: . un solo tavolo.

:. la

mi disse:

— Gi, due volte, & ho trovato E-
lena cost migliorata, che quasi non
la- riconoscevo pilt come attrice,

- E di Ralph Taylor, che ne pen.
sate, Jim?

— % un ragazzo che promette mol-
to... Bene, ora devo andarmene —
aggiunse il mio, quasi ex marito,
— Verrd a trovarti presto, Elena.

"Se ne andd dopo aver salutato e
ritornd alla sua tavola, Siccome vol-
gevo il dorso appunto a quel tavolo,
chiesi a Lawson senza voltarmi:

-— Ditemi, chi & con Jim, dietro
di me?

Lawson si sporse leggermente e poi
mi bisbiglid: :

— Winnie Green,

— Me lo immaginavoe — disse
Vera. -

— Poi’ ¢’d Alfred Sear, lo scritto-
re — aggiunse — e una ragazza che
DON CONOSCO.

— E Ralph che cosa fa? — chie-
si con un filo di woce.

— Ha lasciato l'orchestra e si di-
rige alla tavola di sua moglie... Ora
si siede -~ continud il mio fedele
amico — mangia una tartina... Law-
son posd la sua -mano  sulla mia.
—— Sembra un destino, piccola Ele-
na, ogni volta che veniamo qui ac-
cade qualcosa che vi addolora.
Quasi quasi, polrei portare una
macchina da presal Potrei. fare
uno -dei -pit interessanti” film .
di vita vissuta. ‘

Non potei fare a meno di
sorridere. g : )
e Ma pensate, Lawson, i,
sono in questo ristorante. due
uomini ¢he avevano detto-di
essere pazzi d’amore per e,
che sono entrambi qui con al-
tre donne, e io’ §ono . ancora
la... quinta ruota del carro, E-
videntemente la felicitd non vuo-
le fermarsi nel mio cuore!

__ Elena — disse quel caro uomo
— qualcuno ha détto che la felicith
& ‘un viaggio,: non: una mita.  In
fondo siete stata molto. felice. con
due. persone diverse e s¢ il vostro
orgoglio in 'questo momento non Sl
sentisse” ferito per il fatto che nes-
sun cavaliere devoto viene a disten-
dere. il suo mantello ai vostri piedi,

pensereste miolto saggiamente ché la.

vita non & un. continuo’e
pante... primo piano. . ‘

La sua predica assennata non mi
giovd; non m'importava mulla di nul-
Ta, avevo-soltanto una gran voglia
di: piangere ed- ero pericolosarmente
vicina alle lagrime, quando Lawson

Ralph mi telefond
alle cinque dal ristorante dove sta-
va provando con la sua orchestra.

— Puoi parlare per qualche minu-
to? — gli chiesi.

— Certamente, perd dimmi subito
che ci vedremo stasera.

— E appunto questo che ti volevo
dire: stasera non ci vedremo! Né
stasera né mai pilt! In questi ultimi
giorni ho avuto il tempo e Voppor-
tunitd di rifiettere: non posso con-
tinuare in questo modo...

— Oh, amore mio carol Mi abban-
doneresti cosi?

— Non si pud abbandonare una
cosa che non si & mai posseduta. La
prima volta che tu venisti a tro-
varmi mi dicesti che il successo era
la sola cosz al mondo che avesse va-
lore per té, ora non hai pilt bisogno
di me e io me ne vado dalla tua vita,

_.. Elena, dolcezza mia, non ca-
pisco! Perché non possiamo pit ve-
derci? ;

— Perché non sono donna che sop-
porti di essere trattata come tu mi
tratti, perché non mi piace di essere
una cosa secondaria nelln vita di un

E imminente: un
romanzo di vita
cinematografica

@ Un romanzo scritto da Vieki Baum,

-I'aultice di "Grand Hotel”, da cui
venne tratio il famoso film della Garbo.

@ Un romoanzo in cul rilroverete lutto
'amblente cinematografico moderno,
tulie la storla avvincente di un'stirice
descrilla dalla penna delicala e pro«
fondamente umans di Vieki Baum,

@ un romsnzo: che vi ford comprendere
& amare il cinema encora di pid.

womo.’ Dici di amarmi; ha, guesto si,
lo dici & tutti i propositi, ma quan-
do:si tratta di scegliere tra tua. mo-
glie e me esiti,.. ~ sentii un mno-
do ‘serrarmi ‘la gola ma non mi la-
sciai prendere dalla debolezza. Ri-
presi: — Io voglio avere la parte mi-
gliore di ogni cosa; non-posso, non
posso adattarmi . passare in se-
‘conda linéa, mi umilial Preferisco to-
gliermi. dal campo, -alloral L'uomo
‘che entrerd. nelld mia vita non-deve
appartenere “a  nessun'altra donnal
Tu sei sposato’ad una donna buona
e intelligente che... evidentemente it

comprends come io non saprei com-
prendecti mai. Ritorna a lei..
Inileerza min, so guelle che
senti, lu prova ¢ statp diffeile, ma
neppire per me & stata uns cos pii-
cevalr ¢ st pensi che doomi rasse
gnery facilmente a perderti, dopo
tutto quello che ¢'F stato fra di ool
vaol dire che gel pasza.

e O, nom si tratta di lasciarmi
amdare, cary, ~— risposi angosciata,
— fa conto che io sia git andata,

— Bambina mia, quando i sarai
calmata ti dird una cosa... Posso
partare? Bene, ieri sera, — continud
con una strana voce appassionata, —
quando vidi Jim Nelson al ristorante
ho avato la paura improvvisa di
perderti. Mi sono sentito ammattire,
S0 che egli darebbe il braccio destro
per riaverti... ma questo non accd-
ded! Hui perfettamente ragione quan-
do dici ¢he non si pud andare avanti
in questo modo. Ho deciso; questa
sera stessa dird a Gloria tutto. E
meglio che apprenda questa brutta
notizia subito ¢ quando tu sarai M-
bera ¢ io avrd ottenuto il mio di-
vorzio al Messico, c¢i sposeremo im-
mediatamente. Sarebbe inutile pen-
sare a tante malinconie, & preferibile
prendere il toro per le corna...

— Per favore Ralph, — lo suppli-
cai, — vuoi tacere?

— §i, se accetterai. Andiamocene
via, amore, lontano da tutta questa
gente. Vera stari con te fino al gior-
no delle nostre nozze, Andiamocenel
Ti piacerebbe andare a Palm Springs
dove & sboceiato il nostro amore?

Non fui io a rispondere anelan-

te: « Infinitamente n, ma un’altra
donna.

— Sta’ bene, — concluse allegra-
mente Ralph, — vi andremo in volo

stasera, Dopo . il primo spettacolo
rincaserd e dird ogni cosa a Gloria.
Dopo il secondo verrd a prenderti
jmmediatamente, Non prendere trop-
pi vestiti. Arrivederci amor mio!

10 - (Continua)
La prossima seftimana:
LA SUPPLICA DI GLORIA

®

# Clark Gable & stato nominato sce-
riffo della Polizia Federale. E lo
stesso & accaduto a Willlam Powell.
Adesso vi spiegheremo subito il per-
ché: i due attori sono stati fatti
membri onorari della Washingion
Sheriffs. and Police Association, per
aver fatto conoscere al pubblico, con
le loro esperte interpretazioni, la pe-
ricolosa e altruistica fatica dei tu-
tori della legge. Benissimo, ma al-
lora, su questo terreno, hanno fatto
un'inginstizia. Perché hanno lasciato
fuori Chester Morris? Come, il « G-
Man » di « Missione eroica » non ha
dimostrato. quanto - sia pericolosa €
altruistica la fatica dei poliziotti?

® Che cosa fanno ad Hollywood:
Katharine Hepburn, terminato « Ma-
rie di Scozia », si ¢ data a lavorare
in due film contemporaneamente:
Ritratto 'di un ribelle ¢ Quality
Stieet. Barbara Stanwyck ed Her-
beré Marshall stanno girando Behold
the Bridegroom,  John Boles lavora
al ‘suo. wltimo ‘film: 11 ‘cavaliere cu-
bano.

2 Vi & mai venuta la curiositd di
sapere quali tra i film. pili- impor-
tanti che gli americani girano: oggi,
sono stati gid girati ai tempi.-del
muto? Se vi & venuta,. éccovela sod-
disfatta. Mettiamo pure  da  parte
« Anna Karenina » che la stessa Gar-

bo ba girato due volte, ‘e veniamo

al « Sentiero del pino solitario » che
fu girato nel 1922 da Mary Miles

Minter e Antonic’ Moteno e che ora

come sapete ha avuto una nuova. ver-
sione 4 colori, interpretata da Sil-
via Sidney e Fred Mac Murray. Ma
¢'d anche « 11 piceolo Lord Faunt-
leroy » che nel 1922 venne inter-
pretato da Mary  Pickford, lord di
sesso femminile,  sostituita ora, da
Freddie  Bartholomew; e la stessa
Mary. Pickford  interpretd nel 1916
il ilm ‘« Una, povera himba milio-
naria », .che ora- & stato girato con

Shirley Temple; e infine « I Giar-

dino di-Allah 5, ‘ora interpretato dal-
la Dietrich e ‘da ‘Charles Boyer, fu

vealizzato mel Ygz7 da Rex Ingram

gor Tvan Petrovich e Alice Terry.
i*Che. ne. dite? Pare che le idee nun-
ve costino fatica. ' . - R

19245 'Chiusa nel mistero dei suol

ocehi colmii di amoroso languare e |

“dellg sua hocca sensuale, ecco Pale
Negri della prima orai

1927 - Satvc{ qualche variante forma-.
‘le, Pola Negri' della seconda oraié
uguale a Pola Negri della prima ora.

1830 < Pola della terraiora. Nulla'':
‘(i’inxmutago.‘Aﬂascinume mua sempre
i uguule.

19335 Pola al declino.  Quarta ora:
LB lanstessa della terza, della secon-
“du;e detla prima

1935 2 Polda al-tramonto, Ultima ora;

I earatteri délle futalissima della pris

ma: era’ permungonal immatati nella:
fatalissima ormui al’ crepuscolos




PICCOLE INCHIESTE
INUTILI

ro

GNE U,
al proprio cuore,

denna
diversa, Ja quvll‘t che i casi
della vita si divertono ad assegoar-
ghi per compagna, Partendo da que-
sto principio, un giornalista ame.
no ha wvolute intervistare i pig
notl attori di - Hollywood, ponendo
lora nanela:  « Quale donna
avr ramente  amatof o, B Je
risposte - sono  state naturalmente
diversissing ‘

Per Clark Gable non & certo il
tipo i donna umile, tmuquilla,
sottomessa, quella che piu gh
tocea il cuore, La donna idea-
le per lui dev'essere di carate
tere forte, vivace, avere una
personalithd spiccatissima,
maturata nelle esperienze.

Tali furono le sue due
ex mogh Josephine Ixl-
lon ¢ Rea Gable, tale &
Ja sua probabile futu-
ra - moglie: Carole
Lombard, della quale

Una ruovissima®
MuarjorieWeawer.
Hollywood la ha
gld insegnato a
Fluccare a fennls ¢.a
prendere confidenya tol
fotografo, Forae, pol, il
pubblico le insegnard
@ farsl ammirare,

non g pud dire
che manchi di
persopalith, = -
- BobMontgome.
Ty, invece, congi-
Cdersdn sua wdon-
na ideale » ' pro-
pria quella che

i Clark Gable non

ama, ciod il tipo i -
‘guzea che ama’ la casa,

ta encina, i bambini;, ma,
che a queste preziose do.

ti unisca intelligenza e
buoncuore. La perfezione pol
& raggiunta da. una  squisi-
tezza di forme, gentilioe mi-
nuscole, qualcosa che ricor-
i I’ bambole.

Edmund Lowe confessa di non es-
serst mai innamorsto che delle bion-
de, ma non di qualsiasi bion-

;. benst di un particolare ti-

qguelle - che coposce. lo -
finaterze del vestire, del
rgere & del peffsare. L'o-
‘;g“inultté: -geoentrica non

MARIC BUZZICHINI, | Direttore r&ﬂpuns bile

it onp e RGN Ay

OmMaso Salv;m .16, Teisfona |

{Warner).

gli va a genin, La povera Lilyan

Tashman, sua seconda moglie, era
un perfetto modello di questo tipo.
E  poiché siamo nel campo delle
bionde, diremo che anche William
Powell le trova le pia affascinanti
figlie d'Eva. Assicura che somo 1'i-
deale femminile,

Invece Warner Baxter consi~
dera ideale la bruna, settile,
guizzante, piena di vivacitd e di
vitalita,

John Barrymore ¢ un contra-
sto vivente: mentre il suo idea-
le & la donna che ha gid rag-
‘giunto  una - certa - etd, posata,
compreusiva, Cono-

Heeildellmare b

degli affetti, degli
impulsi ¢ delle limitazioni; si & sem-
pre. dimostrato un’ardente: adorato-
re. dell'ingenua giovinetta, pura, il-
lnsa, entusiasta, fresca e ridente co-
me un mattino di primavera.  Che
concludere da questo? O che Barry-
more mentisce, o che'in lui vi sono
due ideali. Forse la spiegazione si
trova nel fatto che John non & pid
‘giovane,

Fredrich March corifessa che - per
Iui le donne pilt attraenti sono quel-

T e

eV

le che godono
buona salute, fanno dello sport; so-
no ndancmne, spiritose e pepate.
Ed eccoci a Robert Taylor, I'ul-
timo,” in ordine di tempo, rubacuori
d’America. A’ Buir piacciono.., tut-
te, qualunque sia il tipo, il colore
dei capelli; Iaspetto e la- personali-
tA. Non.# ancora riuscito a stabilire
quale sia- per lui Ja donpa ideale.
Poverinal Dev’essere boccheggiante
sotto la valanga di tutte le dopne
che fanno il « tifo ». per il bel Bob!

scitrice dei lati bel-
i & brotti della vi-g
ta, la donna insom-J
ma che ha. vissuto
¢ guindi " ha . un'e-|
spetienza profonday

La visite del Ministro]
per la Stampe e Ia Pro-
poganda, On. Dino Al-
fleri, agli atobilimenti]
della Ufa; a Neubabela-}
bary. Nel gruppo, oltre]
POon. Alfterl v signora;
al notano, Lillon Har-§
wey, il Sen, Klitch, i1
Gr. Uff. Luigi Freddi]
e I direttori della Ufa.l
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